'Artlsta'- rabla y amerfcana

"BELLA HENNET _
que: ha Ingresado en Ia «<United Artist Corporations
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JAIME DEVESA,—Actor ospaiol que ha filmado varias produceiones
Yrancesas ¥ que actunlmente se hatla entre nosofros,
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DOLORES COSTRLIO
Ia bellgsitna star deo ln Paramonnt,
Junto a su diminuto automovil,
con el juo se traslnda dé un sitjo

8 otro dentro de lox extudios

Wiarnar,

(Fot, Keystone).
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LA ESPAROLADA
En este vehienlo marchan haeia
ol Iugae on que debe desarrollare
se g pelickln de argumento vse
pafiol, Irene Rieh, Isabiel Falre
banks y Forrest Stanley.
(Fot, Keystone),
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_ MAE MURRAY T
La célebre rubia que, al parecer, ha resuelto el problema ile 1g juventuwd etern

#. Es una deJas méis antignas
estrellas de Ia pantalla ¥, no obstante, su eutis permaneee terso y su mirada conserva una 1dzania primaveral.
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Adaptacion. de la novela
del mismo nombre de
C. Hamilton; puesta. en
escena  por| Rex Ingrom;
edicion Arbistas Asociados.

John Wrexham era una de los hom-
bres que habian llegado a conquistar
un puesto envidiable tras no pocos
esfuerzos. Fué en tiempos un simple
«obrero y gracias a su frabajo y a un
poco de suerte que le ayudd, llegs a
ser uno de los constructores mis fa-
mosos del mundo. De sus astilleros
‘salian numerosos buques de guerra y
mercantes, y el Gobierno briténico,
“que contaba con él, habiale nombrado
para halargarle, par del reino con el
, titnlo de vizconde de Bellamont.

Propietario de una inmensa fortu-
na, ‘el vizconde Bellamont no habia,
sin embargo, cambiado su vida. Con-
tinuaba trabajando como en épocas
anteriores, y €l mismo llevaba la di-
reccion de todos sus asuntos y de su
nueroso personal, Tenia, sobre todo,
una ambicion sin Wimites para su ani-
co hijo Felipe, que era la finica ra-
z6n de su existencia.

Este joven, adorado por su padre
-y adulado por sus amigos que cono-
cian su generosidad y su prodigalidad,
estaba harto de todos los placeres
que faeilmente podia procurarse.

Flirteaba ¢on una joven de la aris-
tocracia 'a la que los amigos llama~
ban «Blossey®, que no era otra que ia
hija del duque de Douvres. Un dia,
mientras efectuaba una visita a los

. astilleros del vizconde Bellamont, los
dos jovenes fueron testigos de un es-
pantoso accidente. Felipe se afectd
mucho y la vista de la desgracia, que
ahora tan' cerca tenfa'y de la que se
pereataba por primera vez en su vida
humedecio sus ojos. Comparaba men-
talmente sn manera de vivir, disipa-
da y vacua, y la de aquellos que le
radeaban; con la amargura impresio-
nante de los trabajadores y de los
afligidos. Una nueva orientacién se
hizo en su espiritu, y en Oxford, don-
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de acababa sus estudios, comenzt a
frecuentar las reuniones religiosas.

Querian abrir misiones en los ba-
rrios populosoes, y los clérigos busca-
ban hombres de huena veluntad para
dirigir sus obras. Felipe ofreci6 sus
servicios desde el primer momento,

Por*aquel tiempo, lord Bellamont
habia coprado el hotel pariicular del
dugue:de Douvres, en donde tenfa in-
tenciin de colocar un ferrocarril de
cremallera. A aquellas fiestas habia
inivitado a numerosas personalida-
dades, y le habia esecrito a su hijo
anunciindole el acontecimientg y ro-
gidndole que hiciera cuanto le fuese
posible por estar presente. El dia del
banguete, los invitados esperaron en
vano la presencia del hijo de la casa.
Durante la ecomida, recibi6 lord Be-
Ilamont un telegrama, y #an pronto
lo hubo leido sali6 como un loco de-
jando muy intrigado a todos sus
huéspedes que no sabian de qué se
trataba.

Blossey, que bajo las apariencias
de un flirt, ocultaba on sentimiento
mis profundo respecto al joven, es-
per6 con ansiedad la vuelta del due-
fio de la easa, porque ella dudabg que
aquel telegrama fuera de Felipe,

Lord Bellamont, después de muchas
horas de ausencia, entrd en su casa
en tal estado de d&nimo, que todo el
mundo guard6 silencio, presagiando
una desgracia.

Una vez que estuvieron solos Blos-
sey y. €1, la joven le arrancé palabra
a palabra toda la verdad.

—Felipe quiere hacerse clérigo —
dijo, consternado—. iPara gué han
servido mis vastas ambiciones? Mi
fortuna era para él.. iQué haré aho-
ra con ella?

Impresionada por la desgracia que
afligia al viejo, Blossey prometisle
que trataria de hacer volver de su
acuerdo 2l joven.

—Y para empezar—dijo—voy a afi-
liarme en la obra de las misiones
donde él esta.

Felipe sintié que una gran emocitn

.\--_"‘h-..._,...—

embargaba su alma, cuando se encon-
trd a presencin de ia joven, entre
tanto ser dasgraciado y depravado.
Hubiera deseado de buena gana que
alguien hubiera prohibido a Blossey
su permanencia en aquel anbiente,
pero era testigo de la influencia que
ejercia sobre estos hombres sin edu-
cacién y se inclinaba ante ello. Esta
que al principio entré en la obra so-
lamente por conquistar al que amaba,
fué convertida poco a poco por log
ejemplos de amor v caridad que veia
a su alrededor. Felipe ahora se pro-
digaba mfs de la cuenta: entre hos-
pitales, misiones y obras piadosas,
ocupaba el tiempo por completo, fal-
tdndole éste muchas veces,

Los digs que lentamente transcu-
trian eran un calvario para el viejo
industrial. Blossey, ocupada como es-
taba, no podia venir con la regulari-
dad deseada a traerle noticias; ade-
miis, un mal gravisimo amenazaba a
los astilleros. En algunos meses, lord
Bellaont habfa cambiado completa-
mente y su salud se resentia.

Felipe, al ver a Blossey todos los
dias, sentfa naufragar poco a poco su
vocaci6n; era muy reservado con la
joven' pero vefa con placer el cam-
bio que se habfa operado en ella. Un
tragico acontecimiento fué el que re-
mach6 el clavo, es decir: el que le
permitié darse cuenta de lo que en
su interior pasaba,

Blossey estaba una noche, sola de
guardia en la misién, cuando inopina-
damente tuvo necesidad de defen-
derse contra los torpes deseos de una
bestia humana. Felipe, llegado de im-
provisio, acudié en su socorro. E| pe-
ligro que les habia amenazado fué
méas que suficiente para que ambos
abrieran los ojos. Entonces compren-
dieron que Ia nueva manera de verse
lejos de haber destruido su amer, lo
habia sellado: definitivamente. No po-
dian vivir més tiempo separados el
uno del otro.

Cuando fueron a les astilleros a
anunciar a lor Bellamont Jla noticia

de Catalunyay
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Articulo. escrito por el cé-
lebre director de produccidn
con motivo del esireno de su
nueva pelicida, editada por la
Ufa, I.a Maravillosa False-
dad de Nina Petrowna.

Quien haya seguido de cerca las
revistas técnicas y las secciones de
cinematografia de la Prensa diaria
durante los iltimos afigs, estari se-
guramente. de acuerdo conmigo en
considerar que es mucho méis lo que
se ha dicho y se ha escrito sobre la
llamads «cinematografia artisticas,
que lo que se ha hecho en favor de
la misma. Hay, desde luego, derecho
a exigir de la cinematografia artisti-
ca.un elevado nivel artistico.

Pero es todavia mayor el derecho
a exigir de la
grifica que sea un buen negocio. Sin
el dinero del piiblico no hay produc-
ci6n cinematografica posible, ni ar-
tistica ni de ningfin género.

40 es acaso que la expresién «ln-
dustria cinematogrificas carece de
sentido? La cinematografia no es ma-

' teria para el regalo exclusivo de la
elite, de la aristocracia intelectual
de un pais. El film es algo que inte-
resa al piblico en general, a |a se-
leccién lo mismo que a 1a gran masa,

que tanto iba u alegrarle, encontra-
ron a todos los obreros en huelga.
Protegidos por 1a policia, penetraron
en los talleres en el preciso momen-
to en que un contramaestre fiel a su
patrén iba atelefonear para llamar a
Felipe. Kl viejo industrial se moria.
Liag emociones de los fltimos tiem-
pos habian socavado su salud. Lord
Bellamont, reanimado ala vista de su
hijo, tuvo fuerzas todavia para reso-
mendarle que no olvidara a los obre-
Bellamont, reanimado a la vista de su
padre y se precipité fuera, arengan-
do a los obreros y prometiéndoles jus.
ticia. Confiando la obra de toda su
vida a aquel por el que tan ambicioso
habia sido, lord Bellamont le hizo
comprender que su misién, asi como
la de Blossey, estaba alli, en sus ar-
senales, trabajando mucho y haciendo
entre los dos todo lo que pudieran
para conseguir la felicidad del perso-
nal. Dando una nueva orden a sus
obreros y despidiéndose de ellos, el
industrial expir6 en brazos de sus hi-
jos.

Bien estd que se exija del teatro,
ahora como hace cien afios, un alto

©000000DDO0O0000000000000000000000000000000

| obligacion,

industria cinemato-

nivel intelectual. Los postulados de
la cinematografia son de distinto ca-
racter. Aparte el nivel intelectual,
hay que tener en cuenta el valor re-
creativo de las peliculas. Tan sélo
aquellas peliculas en las cuales el
ptblico, en el mejor sentido de la
palabra se divierte, consiguen un éxi-
to completo.

Por desgracia — o quizds por suer-
te — no en todos los paises prevalece
el mismo concepto de lo divertido ¥
recreativo. Alemanes y escandinavos,
mis inclinados quizéis a profundizar
que los honmibres de las demis razas
de reflexion. El ¢hombre de negocios»
americano, en cambio, cansado por
principio, por conviceién y, easi, por
rechaza' indignado todo
cuanto puede acarrearrle una preocu-
pacién intelectual durante las horas
qtie €1 se ha sefialado para distraerse.

| iCudl de los distintos puntos de vista

sers el preferible? Pergunta dificil
de coniestar. La soluei6n ideal se en-
contrari seguramente, como de cos-
tumbre, en el término medio.

Con la misma razin que nosotros
rechazamos una pelicula americans,
cuyo argumento estd a2l alcance de la
comprension de un nifio de cinco
afios, el ciudadano norteamericano
que ha trabajado durante todo el dia
bajo una presién de cien caballos va-
por, rechazard aquellas peliculas gue
pretendan atormentarle con el plan-
feamento de graves y complicados
problemas psicolégicos.

Y a pesar de todo, talés peliculas
han ejercido sobre el arte mudo de
la América del Norte una influen-
cia revelucionaria. Peliculas como el
¢Doctor Caligai» y «El Ultimo Hom-
bre» han abierto nuevas rutas a la
evolucion del arte cinematogrifico
norteamericanp, aun cuando no hayan
sido desde el punto de vista comer-
cial negocios brillantes.

El reconocimiento del valor técnico
de estas peliculas en la- América del
Norte ha contribuido, por otra parte,
a reforzar el prestigio de la cinema-
tografia alemana en el mercado mun-
dial.

Es también mucho, por otra parte,
lo gue nosotros hemos podide apren-
der de los norteamericanos. Nos han
ensefiado, en primer lugar, el arte
de distraer a la gran masa. Gracias
a los grandes films americanos de
éxito mundial hemos podido llegar a
darnos cuenta de lo que era ese ele-
mento imponderable que en la Amé-
rica del Norte se designa con la ex-
preson «valor de entrenamiento». De

e —

Peliculas artisticas para el gran ptiblico

ooocC por ERICH POMER 0o000ODD0OOOQ000000

los norteamericanos hemos aprendido
a seleccionar argumentos capaces de
interesar por igual al banquero y a la
lavandera, a la mujer de mundo, al
hombre de ciencia y al barrendero.
Inspirdandome en las consideracio-
nes que anteceden nada tiene de ex-
trafio. es al contrario natural y 16-
gico, que haya llegado a la conclusion
de que la mision de la cinematogra-
fia en este afio de gracia de 1929,
mis que consagrar sus energais a ia
produceion de llamadas peliculas de
arte, lo que debe hacer es procurar
elevar el nivel artistico de las pro-
ducciones destinadas: al>gran piibli-
co. En esta labor el concurso de la
Prensa puede ser de extraordinaria
eficacia, La critica no ha de olvidar
que la cinematograffa es una indns-
{ria, a la cual faltan las subvenciones
que hacen posible la vida de tantos
teatros y que estd, por lo tanto,
obligada & nutrirse de sus propios
medios. No guiero decir con ello, en
modo alguno, que la Gnica misién del
critico haya de consistir en el re-
parto de elogios a manos llenas. Al
contrario, la critica seria y riguro-
sa es para el progreso de la cinema-
tografia un estimulo indispensable.
Lo que no debe olvidar la critica ci-
nematografica en nipgin c¢aso son
las leyes econdmicas a las cnales el
desarrollo de la cinematografia esta
inevitablemente sometido.

Y otra cosa aun, muy importanie
por cierto: el film es un articulo de
exportacion. Con los solos teatros de
Aemania es imposible que.la indus-
tria dinematografica alemana pueda
vivir. 5i ha de seguir produciendo, le
es necesario, imprescindible, expor-
tar. Ello exige del producior ale-
mén cierta consideracion a la menta-
lidad, al gusto, a las preferencias de
otros piiblicos. No quiere decir esto
que la cinematografia alemana haya
de renunciar a sus caracteristicas y
entregarse sin reservas al género
imitative. Lo que hace falta, senci-
llamente, es escoger temas que por
su esencia, no sean extrafios a la psi-
cologia de log paises extranjeros, Las
producciones alemanas no han de ser
s6lo objeto de cunriosidad, La admira-
¢itn de los amateurs reunidos en los
Film-Clubs de las grandes ciudades,
con ser muy estimable no es bastan-
te para satisfacer las necesidades de
una gran industria. Es preciso des-
pertar un eco en la gran masa del
pfiblico inglés, espafiol, suramericano,
francés, italiano y de todos los de-
mfis puebos cultos.
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MARY EN EL FILM SONORO

Una prueba privada de “Coquette”
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Dias pasados, en la sala de proyec-
cioneion Pickford-Fairkbans, en los
estudios de Los Artistas Asociados en
Hollywood, se reunié un grupo que
esperaba con bastante espectacion la
pelicula que iban a pasar.

Los espectadores estaban compues-
tos por todos los que trabajaron (al-
gunos de ellos dia y noche) en la
primera peli ula hablada de Mary
Pickford «COQUETTE», y se les in-
Vité a ver y oir el resultado de su
trabajo. \

«COQUETE, ya terminado, se ex-
hibi6 por primera vez, ¥ Por primera
vez se oy6 en la pantalla la voz de
Mary Pickford ¢La pequefia Vende-
doras, pelicula silenciosa.

También estaban John Gray y Allan
Meneil escenaristas, Karl Strauss ca-
meraman, Walter Mayo gerente de
produccion y Neil Me Kay y Arthur
Sellnen, representante \personal de
Miss Pickford en los estudios de Ho-
llyvood, Joanny Me Brown que tiens
el primer rol masculino de esta pro-
duccidn, y otros miembros del repar-
to, John Bainpolis, Billy Janney, Matt
Moore y George Irving,

Un pequefio auto azul atravess el
patio de los estudios, deteniéndose
ante la puerta, Mary Pickford bajo
ligeramente del auto y con su encan-

tadora sonrisa cambié algunocs salu-

dos con los alli presentes.

Al entrar en el cuarto de proyec-
¢ion, los demis la siguieron y ocupa-
ron las butacas. :

Se cebré la puerta oyéndose un
Pickford acompaiiada de-su esposo,
al empezar las primeras notas de
«COQUETTE:.

En febrero del afio pasado, Miss
Pickford aocmpanada de su esposo,
partio para Europa despidiéndose an-
tes del piblico Americano para el
que durante largo tiempo ha sido
«Mary la de los célebres rizoss.

Al volver a Nueva York en junio,
su Gltimo acto antes de partir para
Hollywood fué el cortarse su esplén-
dido cabello.

Todo el mundo opind (y no se equi-
voeaba), que Mary Pickfodr habia
terminado su roles de niiia, y se dis-
Ponia a hacer roles de muchacha ya
crecida.

«Cudiles eran sus planes? Nadie po-
dia decirlo hasta que anuncié que
produciria una versi6n cinematogra-
fica de «COQUETTE». Al mismo tiem-
po, dijo que «COQUETTE» seria una
pelicula completamente hablada.

En los efrculos cinematograficos, se
conoce a Mary Pickford no sélo co-

LY

mo el piblico la conceptiia, es decir
como una famosa actriz, sino como
una sagaz productora de peliculas.

Tiene un exacto sentido de las pre-
ferencias futuras del piiblico siendo
la primera en anticiparse.

Désde sus comienzos, cuando en-
tré. por primera vez a trabajar en
la. pantalla bajo la direccién de D.
W. Griffith en mayo de 1909, hacien-
do wa o dos peliculas en la Bio-
graph Estudio, Mary ha sido siempre
una innovadora.

Como era de esperar, al anunciar
la estrella su intencién de entrar en
el campo de las peliculas habladas,
tenia que venir una transformacion
completa y radical de la nifia de ca-
bellera larga y ensortijada en una
jovencita interpretando un rol ro-
méntico.

.Cudles eran sus opinones respecto
a esfo?

Segiin lo manifestado por la misma
Miss Pickford, cuando anunci6 su in-
tencion de producir «COQUETTE,
pensé que ya era hora de produecir
una pelicula en que no desempefiase
papeles de nifia.

Una de las circunstancias que mis
le confirmé en su resolucion, fué la
aprebacién del piiblico manifestada
en el éxito que tuve su dltima peli-
cula <La Pequefia Vendedora®, en que
nos presentaba una Mary mas mujer
que la presentada antpriormente.

Ofra fué el haberse inventado la
sincronizacion de sonidos.

Da todas las actividades cinemato-
graficas actuales, no hay ninguna me-
Jor preparada en experiencia y die-
cion que Mary Pickford.

Empez6 su carrera teatral en una
compafiia de Toronto, a Ia edad de
5 afios, y la termind en el Broadway
como estrella de David Velasco, por
lo que tiene una gran experiencia en
la dicci6n y una voz en extremo agra-
dable.

En «COQUETTE», se requiere una
pronunciacion del Sur, También para
esto tenia almacenada experiencia
pues cuando siendo aun estrella tea-
-tral interprted «The Warrens of Vir-
ginie», necesité muchos meses de en-
sayo. para adquirir esta pronuncia-
cibn.

En «COQUETTE», los amores de
Miss Pickford con el joven cazador,
rol interpretado por Johnny Me
Brown, tienen un final tragico.

Al impresionar estas escenas dra-
méticas, la estrel a debia recordar
cuando hacia e el teatro el rol de

julio la cieguecita en «Un buen Dia-
blillo.»

Muchos de lor recuerdos del pasado
debian acudir a la mente de Miss
Pickford en el cuarto de proyeceitn
del estudio de Los Artistas Asocia-
dos, cuando se proyectaba la prue-
ba de «COQUETTE» y debia verse
en otros roles que desempefiG ante-
riormente y al ofrse debia recordar
cuando entré en las peliculas dejan-
do el teatro.

Al acabar'la prueba, se abrié la
puerta del coarfo de proyeccién por
la que sali6 una mujercita con ado-
rable sonrisa. .

El pequefio grupo, sali6 defrds de
ella, compuesto en su mayoria por
hombres de negocios, y que no po-
dian menos que mirarla con enterne-
cida simpatia,

(Articulo escrito por Luis Smith
que estaba presente en la exhibicién
de prueba de «COQUETTESs.)
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EL COMPARERO DE CLARA
EN <PELIRROJA»

Debido a la insistencia con que Cla-
ra Bow exigia que su compafiero en su
reciente interpretacién para la Pa-
ramount PELIRROJA tuviera los ca-
bellos del mismo color que ella, se
temi6é por un momento que entre la
poblacion masculina de Hollywood
cundiera la moda de tefiirse el pelo
de rojo. Muchos eran los actores que
estaban dispuestos a hacerlo con tal
de tener oportunidad de trabajar con
la vivaracha Clara, Mas segin Elinor
Glyn, las personas de pelo rojo tie-
nen un temperamento especial, cosa
que no se puede obtener por el solo
hecho de teflirse el cabello.

Afortunadamente la caza del hom-
bre del pelo rojo termint cuando el
director de repartos tropez6 con La-
ne Chandlier, pelirrojo sin trampa ni
carton, a quien hemos vist‘o reciente«
mente en LA LEGION DE LOS CON-
DENADOS. Acto seguido, el propues-
to galan fué conducido a presencia de
Clara Bow, guien al verlo no pudo
menos de declarar que sus aspiracio-
nes quedaban completamente satis-
fechas.

BOW
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NILS ASTHER

unaneooooaooooouoooanooooooooooooeoouooooaueoaouootoeuouaouoooooaouoooucaouoooou

La historia de Nils Asther, el galan
joven de Suecia, cuya popularidad en el
cine mudo estd en peligro de amen-
guar, debido al avance de la pantalla
parlante, es una historia llena de epi-
sodios interesantes y dignos de servir
de base para un argumento cinemdtico.

Nils es el menor de dos hermanos, ¥
sus padres son gente de buena posicion,
poseyendo negocios y propiedades en la
ciudad de Malmo, en Suecia. Desde pe-
quefio, Nils era un muchacho raquitico
v endeble, y el padre siempre prefirid
al hijo mayor, un mozo de cuerpo fuer-
te y normal, mas parecido al autor de
sus dias, que era un hombrazoe, orgullosa
de su ‘apariencia fisica.

Nils era mis parecido a la madre
Su misma debilidad fisica le hizo for-
mar un caricter hurafio y retraido, v
su principal distraccién era la lectura
de libros filoséficos y psicoldgicos, que
apenas entendia, pero que parecian sa-
tisfacerles. Es probable que la continua
lectura de tales libros, iniluyera en for-
mar su caracter hosco y dado a re-
flexiones.

También habrd quizds influido a de-
terminar su deseo de dedicarse a la pro-
fesién teatral, deseo que causé gran
consternacion a sus padres, gente bur-
guesa, y para quienes el teatro y los
ariistas, eran seres de otro mundo, com-
pletameiite aparte y desconocidos. Sin
embargo, Nils se salid con la suya, ¥
un dia se encontré en el tren camino a
Copenhague.

En la capital de Dinamarca, Nils se
fué a ver al gran actor, Hertel, a quien
declard sus intenciones de ser artista de
teatro, Hertel concibié una amistad ins-
tantanea por aquel adolescente tan se-
guro de si mismo y tan determinado a
seguir la carrera teatral, y se dispuso a
ensenar a Nils todo lo que é! sabla del
arte. {

Después ‘de un afio de este aprendiza-
je, Nils llegd a conocer a Mauritz
Stiller, ya famoso en el mundo del cine
v éste, después de unas pruebas fotogra-
ficas v artisticas favorables, cmpezd
a emplearlo ‘un partes pequefias y mas
tarde, en roles de primer galan.

El éxito fué rapido y seguro. En poco
tiempo llegd a ser el actor mas popular
de Suecia, con un salario enorme y su
fama se extendié por toda Europa. Los
criticos lo alabaron y compararon su la-
bor con la de Valentino ¥ otros grandes
actores. El dinero le llegaba a manos
Henas, v siendo joven y galante, se ro-
ded de un elemento alegre, buscando el
goce material donde se ofrecia, sin re-
parar en las consecuencias. Compro una

" casa de tres pisos ¥ en el piso mis alto

entretuvo a todos sus amigos noche tras
noche.
Cuenta Nils que una noche en gue el

yino 'y los licores habian corrido més
de lo acostumbrado, la concurrencia se
disgusté con los tonos del piano de cola
que estaba desafinado, y sin més preim-
bulo, levantaron el piano y lo lanzaron
por la ventana desde el tercer piso, ha-
ciéndose mil pedazos en el pavimento de
la calle.

Aquella misma noche, Nils y sus ami-
gos se disgustaron también con el cham-
pagne, que aparentemente no era de
buena clase, y empezaron a tirar las
botellas a la gente que pasaba por la
calle,

Esta vida de excitacion no durdé mu-
cho tiempo sin que el verdadero cardc-
ter de Nils Asther, el muchacho hosco
v hurafio, cambiara su modo de vivir,
al comprobar un dia que esta vida de
placeres exdticos no le hacia feliz.

Fué en aquel entonces que Nils vino a
conocer al hombre que cambiara su des-
tino. Asi nos lo contd Nils.

Una noche me hallaba sentado en un
café en Estolcolmo, cuando entré un
gigantén de hombre, corpulento y con
una melena desgrefada. Por un mo-
mento pensé que era Strendberg, un co-
nocido mio, pero luégo wi que no era
¢, Este hombre desconocido y tan aje-
no a la concurrencia tipica del café, se
sentd frente a mi y por mucho tiempo
fij6 en mi su mirada ardiente, con 0jos
que parecian no pestafiear.

Volviéndome a mi compaiiero le
pregunté gue quién’ era este hombre. A
mi pregunta mi amigo me contesté i —Es
Djalmar Bergman, el escritor mas nota-
ble de la Suecia moderna.

No tardé mucho en venir a nuestra
mesa ¥ empezd a hablarme como si me
hubiera conocido toda la vida. Sus mo-
dales me cautivaron. Su conversacibn me
dejé pasmado de admiracién, y desde
aguel momento empezd una amistad, que
es hoy una de las fases més notables
de mi wida.

Djalmar Bergman y su mujer impre-
sionaron a Nils Asther por sus doctrinas
sobre el valor verdadero de las yvanaglo-
rias y falsedades de la vida que el joven
actor vivia en aguel tiempo, y es por
eso que Nils Asther es hoy un joven
que goza de la reputacién de ser serio
v casi un ermitafo. Y ser serio en Ho-
Hywood, donde existen tantas tentacio-
nes para ser alegre y parrandero; es al-
go sobrenmatural y digno de ser men-
cionado.

Nils ha sido casado una vez. En Gu-
tenberg conocié a una hermosa criatu-
ra, cuya cara compara €l con la de Mo-
na Lisa. Poco después de su boda, vino
la separacién ¥ por ultimo, el divorcio.
Pero Nils no le echa la culpa a ella;
sino a si mismo; a su cardcter, que no
se amolda a las restricciones ni a los

sacrificios que imipone la vida conyu-
gal.

A Nils no le agrada la vida de Holly-
wood ni puede acostumbrarse a la ma-
nera de vivir y diversiones que son Co-
rrientes en la capital del cine.

Quizés su reciente viaje a Suecia, su
pais natal, lo cure y nos lo devuelva
mas adaptado al ambiente cinelandico.
O quizis comprendiendo que el cine par-
lante es un obsticulo que ha de termi-
nar su carrera artistica en Hollywood,
decida quedarse por aquellos lares. En
este filtimo caso muchos serdn los fa-
naticos, especialmente entre el sexo fe-
menino, que lo sentirin hondamente.

LA SENCILLEZ DE LOS <ASTROS»

Ninguna gente famosa es tan sencilla
como la gente del cine, No se busque en
ellos la complejidad de los poetas o de
los pintores; tampoco es la del actor tea-
tral francés o italiano.

Es gente que ha salido avante sin gran
esfuerzo intelectual; de esferas donde
para trabajar mno es necesario ser com-
plejo: vender periddicos o acciones o
terrenos; lavar platos o ropa; recorrer
la legua como vagabundo; taquimeca-
nografiar el pensamiento de algin hom-
bre de negocios. Todos con educacién
de “High School”, tienen la simplicidad
que se adquiere en estos cursos,. donde
se ensefia a ganarse la vida téenicamen-
te ¥ no se inyecta al educando el filtro
de !a curiosidad filosofica, o el del éx-
tasis superestético.

Hay infinidad de periodistas y de per-
sonas de otros oficios, que al tratar a
alguna celebridad cineléndica, sufren to-
tal desilusién. Imaginaban una Mary
Pickford estupenda y se encuentran una
mujercita que sonrie gentilmente y en-
sefla unos ojos grandes y profundos;
creen que Douglas es una especie de Sa-
cha Guitry, y se encuentran un alegre
colegial que sonrie con la mas pagaria
sonrisa que hay en Hollywood.

Y asi con los demés. No hay en ellos
otra complejidad que la de que con
frecuencia no saben olvidarse de que son
estrellas, de que son famosos. El pi-
blico quisiera que fuesen superhombres,
supernormales, ¥ resultan ser comunes,
es decir, sencillos, simples.
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Actores de peso que no se dejan “rodar” facilmente
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‘ El operador Gontard- Klu- y pero creo que si algin elefante hu- | gros llevaban el soporte y el fusil,
‘ ge, que ha permanecido | biera querido probar—y son muy cu- | dispuesto para cualguier eventuali-
E\ durante muchos meses en | riosos—, no le hubiera sido muy di- | dad. Los arbustos espinosos tras los
E‘ la selva ‘africana (Este | ficil hacernos pasar un mal rato y | cuales nos ocultibamos no ofrecian
;‘ africano) para realizar un | nos hubiera zarandeado de lo lindo. | mas que una seguridad ilusoria, Ni
E\ ) gran film documental «Po- No obstante, esta noche no pudi= | uns rama gue tuviera consistencia.
:‘: ri», nos cuents las dificul- | mos hacer nada. Cuando se hizo de | De repente, el estridente sonido de
E\ tades con que ha fropeza- | dia comprobamos que estdbamos 80- | una trompeta me indicd que habia

do para «¢rodar» elefantes
en libertad.

los. Solamente en la lejania, una ma-
nada de antilopes iba hacia el abre-
vadero.

peligro. En un abrir y cerrar de 0jos
la manada se puso en movimiento,
produciendo un ruido comparable al
de las olas del mar estrelléndose en
alguna escarpada rompiente. Desde
¢l lugar en que el jefe de la manada

y4
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Hacia mucho ! tiempo que roddba-
mos en Africa nuestro film «Pori».
Hasta entonces no habia logrado nun=~
ca tener elefantes en el campo visual

Celebramos consejo para determi-
nar c6mo podriamos ¢tomars los ele-
fantes durante el dia, y decidimos
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del objetivo de mi cé&mara. Decidi-
mos, entonces, construir una especie
de tribuna en la copa de un #frbol
para ver si podiamos conseguir ese
importante punto. :

A una hora, aproximadamente, de
nuestro campamento y en un paso de
elefantes habia un viejo tamarindo.
Nuestros acemileros llevaron alli los
utensilios necesarios y con ellos cons-
trufmos la tribuna en lo alto de] #r-
bol; una tribuna de unos dos metros
por lado. Las lianas que colgaban en
abundancia nos ahorraban el trabajo
de fabricar una escala.

A la puesta del sol escalamos nues-
tro «palomars. Cenamos alumbrados
por una lamparita eléctrica que lle-
vibamos a prevencitn, teniendo cui-
dado de enfocar el haz de rayos ha-
cia el interior del Arbol para no des-
pertar sospechas a los elefantes que
por allf pasaban a beber al rio. Estd-
bamos a punto de comer unas frutas
cuando ofmos como un chasquido de
ramas rotas en lontananza, Apagamos

nuestra lampara. El ruido se iba acer-

cando y muy pronto ofmos crujidos,
procedentes de diferentes partes del
bosque. No habia duda. La manada
estaba en marcha, Un elefantes lan-
z6 un aullido. iEra de alegria o bien
habria venteado algo? Algunas espe-
cies de monos nocturnos lanzaban
gritos estridentes, armando un con-
cierto infernal. A nuestro alrededor
comenzaba la vida. La plataforma se
hallaba a unos siete metros del nivel

como primers providencia trasladar
nuestros campamento mdis lejos.

Al dia signiente, por la mafana,
nos fuimos unas tres Jeguas mds alla,
remontando la corriente del rio, has-
ta llegar a un recodo, en donde nos
pusimos a buscar los elefantes. Ca-
minando sigilosamente, evitando las
ramas cuyo ruido nos hubiera trai-
cionado, avanzibamos con una aten-
citn cada vez mayor. De pronto, los
vimos. Rompian los brotes tiernos de
los Arboles y algunas plantas mis pe-
quefias y se los comian. Dos pequeiios
elefantes reiifan, acometiéndose con
lag trompas. Mas lejos, a la derecha,
pasaba una manada sompuesta de
unos veinte animales. En primer plan
habia una hembra sola. Cuidadosa-
mente, como una perfecta golosa que
sabe lo que se hace, iba eligiendo con
Ia trompa la hierba més sabrosa y
los tallos méis tiernos.

Los animales ‘no habian notado
nuestra pregencia; mi cAmara produ-
cia, al rodar, un zumbido suave. Pude
terminar de rodar con la alegria que
es de suponer, después de lo cual nos
retiramos lentamente. Habiamos pa-
sado desapercibidos, Cuando estuvi-
mos fuers del slcance de la vista del
rebafio—para esto bastaron solamen-
te unos 150 metros—, mi guia me dijo
que le esperara defris de unas ma-
lezas Queria intentar, dindoles Ia
vuelta por el norte, matar algtin ele-
fante aislado. Irse hacia la manada
hubiera sido, en efecto, un asunto es-
cabroso.

ha hecho oir su grito de alarma van
a reunirse todos con €l y luego par-
ten como una flecha en direccion ha-
cia donde estamos nosotros, Estoy en
aguel momento solo. Los negros han
desaparecido y huyen hacia &l Oeste.
Tengo la cfimara en la mano, pero,
en su emoci6n, el gufa Laburni se me
ha llevado el fusil, A treinta metros
de mi hay un drbol, del pan que uti-
lizo para ocultarme tras €l con tanta
celeridad como puedo. De pronto oigo
un tiro de fusil, que no puede haber
disparado nadie si no es Saburni; ha
perdido completamente la cabeza; el
miedo ha debido dictarle esta tonte-
ria. Mas tarde me entero gue ha ti-

rado al aire con el fin de hacer vol-

ver la manada hacia el Sur: Pero la
situacién era todavia més desagrada-
ble para nosotros. Ante mi tenia una
manada de unos ochenta elefantes,
que, ciegos de furor, barrian cuanto
encontraban a su paso. Apresuréme
para hundirme en el hueco de un ar-
bol. Pronto se hace el silencio, No se
oye alma viviente. Me pongo inme-
diatamente a buscar al guia, a guien
encuentro sano y salvo al cabo de
unos minutos. iDe buena habiamos
escapado!

En nuestra columna volvié a haber
un nuevo instante de emocién. Nues-
tro negro iba deslizindose de arbusto
en arbusto con el arco preparado y
la flecha dispuesta a salir buscando
su presa. Cada vez que se creia obser-
vado por un elefante detenia su mar-
cha, guedéindose en unas posturas la
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LAS IDEAS DE UN “METTEUR
EN SCENE“ RUSO ocosnooosoo

M. EISEI
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Eisenstein habita en Moscou un pi-
sito; el dltimo de una modesta casa
obrera. Pero su personalidad tan rele-
vante y apasionada como sus teorias,
en lo tocante a asuntos cinegraficos y
su imaginacitn, se inguietan poco por
lo exiguo y reducido de la morada,

—HEsto—.10s dice indicindonos una
biblioteca—, es mi gabinete de traba-
jo; eso—e indica con su diestra una
butaca—, mi salény aqui se halla mi
estudio—conting, sentiindose ante una
niesa de despacho, cargada ue foto-
grfias y libros franseces y alemanes,
L4 cuarta habitacion es el dormitorio,
cuyo lecho estd cunidadosamente disi-
mulado tras on armario lleno de li-
bros.

Con la crisis de la habitacisn, que
en Rusia ha adguirido tan graves ca-
rectéres, como en los demfs paises
europeos, me considero dichoso de ha-
ber podido permanecer solo agui y no
haber necesitado reeurrir al aloja-
miento suplementario,

—iCon qué estrellas cuenta usted?
—Ile hemos preguntado.

—No creo en el sistema de estre-
Ilas. En mi proximo film, mis princi-
pales personajes son: una joven em-
pleada 'en una granja, un toro y un
pastor.

Y FHKinsenstein, el primerp de los
«meteurs en scene” rusos se rie pli-
cidamenie. encantado del aSombro

que nos ha producido su explicacion.

—Nuanca utilizo actores de profe-
sidn — contlintia — iPor qué? Porque
un profesional erea un tipo, gue des-
de aquel momento resulta artifieial,

¥ yo no quiero més que realismo, ti-
* pos verdaderos; lo que es muy fécil

hallar. Antes de encontrar la heroi-
na de mi actual film he visto més de

‘obstante, presto para lanzar su pri-

mera flecha. Sin duda la punteria no
fué buena o la flecha resbalé un poco.
De todos modos, y sea lo que fuere,

el elefante, un poco molesto, limi-

tose a hacer un movimiento con 1a
‘eabeza como si guiesiera ahuyentar

algin- insecto importunoc. La segunda

flecha no le tocé tampoco. A la ter-
cera el elefante conmovidse visible-
mente, Vacilé muchas veces, hasfa
que al fin desplomdse con estrépito.
Repiti6 muchas veces una contrac-
c¢ion convulsiva, como si estuviera
bajo los efectos de un espasmo fe-
bril... y luego no fué mis que una
enorme mole. gris inanimada.

K1 veneno de 1a flecha habia hecho
sucumbir al gigante de la selva vir-
gen.

tres mil mujeres, He estado en talle-
res, almacenes, oficinas de colocacio-
nes y pueblos, hasta que he podido
dar con Ia gue buscaba,

Una wvez coutratada, me apercibi
que no me serviria v decidi no tomar
vistas de ella mas que de espaldas;
pero, poco tiempo después, busecindo-
la para que trabajara la encontré en
el estado mas desesperante de embria-
guez. No tuye mias remedio que aban-
donarla. Entonces supe que habia te-
nido doce hijos y que habia estado
iseis veces en la cdrcell

Luego, un dia, yendo al campo’ pa-
ra filmar unas vacas, vi de espaldas
a8 una joven campesina a punto de
ordefiar a una de ellas. Su figura
me gusté y su rostro también... de
esta manera entrs Marja Lapkine en
el paraiso ecinematografico. Actual-
mente tiene veintiocho afios; trabaja
en la granja desde la edad de nueve
y ha aceptade un contrato de quin-
ze libras esterlinas mensuales, a con-

icién de que una vez terminado el
film, volveria de nuevo a la granja,
con sus vacas y sus coliflores,

»Temo que los salarios elevados en-
grian demasiado a mis actores y pro-
curo por todos los medios a mi al-
Cance, que no se crean «estrellass.
Deben ser campesinos que accidental-
mente trabajan para el cine.

»Todos los comparsas de mis films
han sido veluntarios —continué, con
testando a una pregunta nuestra—,
Nadie quoiere cobrar, asf como tam-
poco las orquestas que focan mien-
tras se filma. Cuando en <¢Octubre»
filmé la escena del ataque del Pa-
lacio de Invierno, dos o fres miil
obreros de las fibricas venian cada
tarde a trabajar con nosotros, tra-
yendo sus propias orquestas. Muchos
de los que tomaron parte en estas
escenas, habian hecho la revolucién
y habian sido heridos; nos ayudaron
enormemente en la reconstituecion de
mil detalles,

»iAhl si — afiadi6 sonriendo —
somos el Gnico pais del mundo que
puede permitirse armar a tres mil
obrerog ecada tarde...

»Nosotros no ejecutamos nuestros
films con anime de lucro, para ga-
nar dinero, sino Gnicamente en bene-
ficio del pueblo y esfo'explica, por
qué esas gentes se consideran feli-
ces y nos ayudan con todas sus fuer-
Z2s.

»Viviendo entre ellos, encontra-
mos tipos que dificilmente podria-
mos hallar si nos propusiéramos
busearlos,

sNuestro método difiera d.t.al ame-

ricano en que no trabajamos casi
nunea en el Estudio.

2En: Potemkiny estuvimos a bordo

de los barcos y vivimos con los mari-
nos, su misma vida, ayudindonos los
mismos oficiales en nuestra tarea,
gentes que llevaban en la marina
mas de veinte afios.
«ilias peliculas americanas?—Eisens-
tein vacild un momento—. Creo gue
les amenaza Ia crisis—declard, por
fin—. Sus escenarios son inexistentes,
lo que explica por qué los produc-
tores pagan actualmente millones
por una idea. Esto no quiere decir
que no me gusten los films america-
nos. Al contrario. Aunque no lleguen
todos a Moscou, v los que llegan sean
cor Lados por la Censura, los espero
con Lante entusiasmo como un mu-
chacho.

«;Mig peliculas fayoritas? Me gus-
ta «Lia opinidn puablica», de Chaplin,
y tenge mucho intérés en ver ¢Gre-
ed», rodado por Stroheim. Admiro a
Flaherty que supo producir un «¢Na-
nuks y me gustaria ver <«BEl Gran
desfiles, Pero las que para mi han
llegado a ser inolvidables, son: «Hu-
moristicay, «El lirio rotoy y «Merry-
go-Roundy (¢El caballo de madera?)

«Interrogado sobre sus estrellas fa-
vorifas, respondit: Loas americanos
han acaparado todas las mujeres mas
bellas, pero entre todas ellas pocas
actrices buenas. Gloria Swanson y la
pobre Bérbhara La Marr, que ya mu-
ri6; pero mi idolo, es Richard Bar-
thelmess. Todo lo que hace me in-
teresa. Tiene una técnica muy suya
y trabaja eon mucho aplomo, expre-
sando los mds sutiles sentimientos

con un simple zesto de sus cxpresi-

vas manos: INo' conozco a ningfin otro
actor que sea capaz de hacer eso.

M. Eisenstein es un gran entusiasta
del Vitaphone para el que augura un

gran porvenir.

Se hace muy cuesta arriba; el creer
que M. Hisenstein no trabaje para el
cine més que desde 1924 y que «Po-
temkiu» haya sido su segundo’ film.
Antes de esto, trabajaba en un tea-
tro construido por ebreros jovenes
para los gue acostumbraba a esco-
ger obras revolucionarias.

En las trincheras naci6 su amor
por el drama. De servicio con las tro-
pas britanicas aprendi6 el inglés y
ley6 a Maeterlinck, que le hizo sen-
tir el gusto por las cosas teatrales.
Después de su liberaci6n, abandont
pantalla.;.

¢Afiada ‘usted—me dice—, que mi
padre era arquitecto en Riga y que
tengo treinta -afios. Con estos datos
creo que mi biografias serd comple-
ta—M. @&

SOODODOON0ODOOD0OD000

L A I e N Y N S i o W o R R T e T T L T e e ey




S VT T T

O LT ST T

CONRAD NAGET .. i 0 T g " _' : S L ! DOROTHY PHILLYIS

Rubio, élegante, con patillas o 14 ; B e i ; : i & b T encantidirt aetviz e T s

T T N L R N A

: X I fra Goldven Maxor, S@ aestrn
Eidolo, toma el desay o e Tn ) A et 3
: terna & earitntive con los unls

)
il ese fnelisa B o) pavo Fenl,

glovietn de su guinty e Calic

fornin, . i ] : [ : oF % ’ / e ey Foo i vitidoso,

R N L T TR T

WA AR A,

L T S D T N T )

49 0 I 5V A 5 I O [ Y 5 (7 A9 5 5 1V [ 8 P A

AR AT A A T

rliimoieca

de Catalunya







I

% CLIVE BROOK

DE LA PARAMOUNT, ES
UN JOVEN PRIMER AC | |
TOR LLENO DE AUTORI-
DAD Y NO MAL PARECIDO

SYDNEY CUHAPLIN
KESPECIALISTA EN IMITACIONES FEME-
NINAS, NO DEJA DE SER UN EXCELEN-
TE JINETE, CAPAZ DE DOMESTICAR
POTROS SALVAJES,




INTIMIDAD
Lt Morenn, provisto deonn
Nigotitly negra goe by desinpires

elilo oo extox Altimos: tempos,

tora ol elnncha oo companii il

sy Os[IOay

-

Y, DIALOGO  SUPREMO
BABLE FOXE, DE LA WI-
LLIAMS FOX, SE ENCA-
HA CON LA -CALAVERA
v SOSTIENE EL COLO-
QUIO DE HAMLET.
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